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DI Bitte lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen
auf, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

Por favor, lea el manual
cuidadosamente antes de usar este
producto y gudrdelo como referencia.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire
attentivement ce manuel et le
conserver pour référence ultérieure.

Prima di usare questo prodotto,
leggere attentamente il manuale e
conservarlo per riferimento futuro.
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Please read the manual carefully
before using this product and keep it
for reference.
All information provided in this
manual is accurate and reliable. We
(the manufacturer) does not assume
any responsibility for consequences
resulting from improper operation
and usage.
In the event that changes or updates
to non-official systems, games, or
gaming platforms result in the main
hardware device being unable to
connect or operate, we will provide
assistance to resolve any issues.
However, we do not assume quality
responsibility for such occurrences.
The specifications mentioned in this
manual are initial specifications.
Upgrades to the relevant
specifications, which do not affect
usage, may not be updated in this
manual. Updates may be provided in
other written or electronic formats.
This manual supersedes all previously
provided information.
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A Safety Warning

Please read and strictly follow the safety instructions below before using this
product to ensure optimal performance, safe operation, and to prevent hazards
or unlawful behavior:

. Use this product within an ambient temperature range of 0 °C to 35 °C. The
recommended storage temperature range is -10 °C to 40 °C. Operating or
storing the device outside these limits may result in malfunction.

N

. This product and its accessories may contain small components. Keep them
out of the reach of children to prevent accidental injury, choking, or other
hazards.

[

. Avoid exposing the product and its accessories to rain, liquids, or moisture, as
this may result in fire or electric shock.

4. Keep the product and the battery or battery pack, if applicable, away from
open flames, high-temperature environments, and direct sunlight to prevent
potential damage.

5. Dispose of the product and its accessories in accordance with local
regulations. Do not discard them as household waste. Improper disposal,
especially of battery or battery pack, may result in explosion.

6. Do not disassemble, modify, or repair the product or its accessories (including

the replacement of the built-in battery or battery pack, if applicable) without
professional authorization. Improper handling may result in device damage
or personal injury and will void the warranty.

N

If the product supports power supply or charging via an external adapter, use
only certified adapters that comply with applicable national or regional
safety standards and meet the voltage and current specifications indicated
on the rating label; otherwise, the product may be damaged or fail to
operate.



Product Specifications

Product Name

MACHENIKE Metal Laptop Stand

Model R3S

Color Gray

Material Carbon steel + Silicone
Load Capacity Up to 5 kg

Adjustable Height 45-280 mm

Product Dimensions

Panel 268 x 210 x 2 mm;
Base 242 x 215 x 2 mm

Applicable Devices

11-16" laptops or tablets

Fan Speed (Max.)

1200 RPM

Rated Input

5V=1A

Rated Power

2W

Implementation Standard

Q/755LXCK 001-2022

Package Contents

Laptop Stand x1

User Manual (including Certificate and Warranty Card) x1

Protective Pouch x1




Usage Instructions

1. Take out the product and place the laptop stand on a flat surface.
(Bottom left figure)

2. Hold the base plate and lift the upper panel upward to adjust it to
the desired angle. (Top right figure)

Note: Do not apply excessive force or move too quickly when
opening or folding the stand to avoid pinching your fingers.

Incorrect Usage Examples: Correct Usage:

o o

&

Center of gravity shifts backward,
prone to tipping.

Height too low, may cause neck strain.

%

3. Use the included USB-A to USB-C cable: connect the USB-C end to
the fan port on the back of the stand, and plug the USB-A end into
the computer’s USB port. Then switch on the fan at the back of the
stand to start using it.
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Sicherheitswarnung

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und
befolgen Sie diese strikt, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um eine
optimale Leistung, einen sicheren Betrieb sowie die Vermeidung von
Gefahren oder rechtswidrigem Verhalten zu gewahrleisten:

1.

Verwenden Sie dieses Produkt bei einer Umgebungstemperatur von 0
°C bis 35 °C. Der empfohlene Lagertemperaturbereich betrégt -10 °C bis
40 °C. Die Verwendung oder Lagerung auBerhalb dieser Grenzen kann
zu Fehlfunktionen flihren.

Dieses Produkt und sein Zubehor kénnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
versehentliche Verletzungen, Erstickungsgefahr oder andere Gefahren
zu vermeiden.

. Setzen Sie das Produkt und sein Zubehér keinem Regen, Flissigkeiten

oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen
flhren kann.

Halten Sie das Produkt und die Batterie oder den Akku-Pack, falls
vorhanden, von offenen Flammen, hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung fern, um maégliche Schaden zu vermeiden.
Entsorgen Sie das Produkt und sein Zubehdr geman den értlichen
Vorschriften. Entsorgen Sie sie nicht tiber den Hausmiill. UnsachgemaBe
Entsorgung, insbesondere von Batterien oder Akku-Packs, kann zu
Explosionen fi

. Offnen, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt oder sein Zubehor

(einschlieBlich des Austauschs der eingebauten Batterie oder des
Akku-Packs, sofern zutreffend) nicht ohne professionelle Genehmigung.
UnsachgemaBe Handhabung kann zu Gerateschaden oder
Verletzungen fiihren und fUhrt zum Erléschen der Garantie.

. Wenn das Produkt die Stromversorgung oder das Laden uber ein

externes Netzteil unterstlitzt, verwenden Sie nur zertifizierte Netzteile,
die den geltenden nationalen oder regionalen Sicherheitsstandards
entsprechen und die auf dem Rating-Label angegebenen Spannungs-
und Stromspezifikationen erfiillen; andernfalls kann das Produkt
beschadigt werden oder nicht mehr funktionieren.



Produktspezifikationen

Produktname MACHENIKE Metall-Laptop-Stdander
Modell R3

Farbe Grau

Material Kohlenstoffstahl + Silikon
Tragfahigkeit Bis zu 5 kg

Verstellbare Hohe 45-280 mm

Produktabmessungen

Platte 268 x 210 x 2 mm;
Basis 242 x 215 x 2 mm

Geeignet fur

Laptops oder Tablets von 11-16"

Luftergeschwindigkeit (Max.) 1200 U/min
Nenneingang 5V=1A
Nennleistung 2w

Ausfuhrungsstandard

Q/755LXCK 001-2022

Verpackungsinhalt

Stander x1

Benutzerhandbuch (inkl. Konformitatszertifikat und Garantiekarte)

x1
Schutztasche x1




Gebrauchsanweisung

1. Nehmen Sie das Produkt heraus und stellen Sie den Stander auf eine
ebene Flache. (Abbildung unten links)

2. Halten Sie die Basis fest und heben Sie die obere Platte nach oben, um
den gewtlinschten Winkel einzustellen. (Abbildung oben rechts)

Hinweis: Wenden Sie beim Offnen oder Zusammenklappen des Standers
keine ibermaBige Kraft an und bewegen Sie ihn nicht zu schnell, um
Quetschungen der Finger zu vermeiden.

Beispiele flr unsachgemaBe Beispiele flir sachgemaBe
Verwendung: Verwendung:

&

Eine nach hinten verlagerte Last kann e
dazu flhren, dass der Stander kippt.

- s o )

Eine zu niedrige Einstellung kann
Nackenverspannungen verursachen.

3. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-A-auf-USB-C-Kabel: SchlieBen Sie
das USB-C-Ende an den Lifteranschluss auf der Riickseite des Standers an
und stecken Sie das USB-A-Ende in den USB-Anschluss des Computers.
Schalten Sie dann den Lufter auf der Riickseite des Standers ein, um ihn zu
verwenden.

9



Advertencia de Seguridad

Lea y cumpla estrictamente las siguientes instrucciones de seguridad antes
de utilizar este producto para garantizar un rendimiento 6ptimo, un
funcionamiento seguro y evitar riesgos o comportamientos ilegales:

1.

Utilice este producto dentro del rango de temperatura ambiente de 0 “C
a 35 °C. El rango de temperatura de almacenamiento recomendado es
de -10 °C a 40 °C. Operar o almacenar el dispositivo fuera de estos
limites puede provocar fallos de funcionamiento.

Este producto y sus accesorios pueden contener piezas pequefas.
Manténgalos fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones
accidentales, asfixia u otros peligros.

Evite exponer el producto y sus accesorios a la lluvia, liquidos o
humedad, ya que esto puede provocar incendios o descargas eléctricas.
Mantenga el producto y la bateria o el paquete de baterias, si
corresponde, alejados de llamas abiertas, ambientes de alta
temperatura y luz solar directa para evitar posibles dafios.

Elimine el producto y sus accesorios de acuerdo con las normativas
locales. No los deseche como residuos domésticos. Una eliminacion
incorrecta, especialmente de la bateria o el paquete de baterias, puede
causar una explosion.

No desmonte, modifique ni repare el producto ni sus accesorios
(incluido el reemplazo de la bateria o el paquete de baterias integrados,
si corresponde) sin autorizacion profesional. El manejo inadecuado
puede causar dafios al dispositivo o lesiones personales y anulara la
garantia.

Si el producto admite alimentacion o carga mediante un adaptador
externo, utilice Unicamente adaptadores certificados que cumplan con
las normas de seguridad nacionales o regionales aplicables y que se
ajusten a las especificaciones de voltaje y corriente indicadas en la
etiqueta de clasificacion; de lo contrario, el producto podria dafarse o
dejar de funcionar.

10



Especificaciones del producto

Nombre del producto

Soporte metalico para portatil MACHENIK

Modelo R3S

Color Gris

Material Acero al carbono + Silicona
Capacidad de carga Hasta 5 kg

Altura ajustable 45-280 mm

Dimensiones del producto

Panel 268 x 210 x 2 mm;
Base 242 x 215 x 2 mm

Dispositivos compatibles

Portétiles o tabletas de 11-16"

Velocidad del ventilador (Max.J1 200 RPM
Entrada nominal 5V=1A
Potencia nominal 2w

Norma de implementacion

Q/755LXCK 001-2022

Contenido del paquete

Soporte x1

Manual de usuario (incluye Certificado de Conformidad y Tarjeta de

garantia) x1
Bolsa protectora x1

"




Instrucciones de uso

1. Saque el producto y coloque el soporte sobre una superficie plana.

(Figura inferior izquierda)

2. Sujete la base y eleve el panel superior hacia arriba hasta ajustarlo al
angulo deseado. (Figura superior derecha)

Nota: No aplique fuerza excesiva ni mueva demasiado rapido al abrir o
plegar el soporte para evitar atraparse los dedos.

Ejemplos de uso incorrecto:

Yo

Desplazar el peso hacia atras puede
hacer que el soporte se incline.

Usar a una altura demasiado baja
puede causar tension en el cuello.

S =

Ejemplos de uso correcto:

V]

3. Utilice el cable USB-A a USB-C incluido: conecte el extremo USB-C al
puerto del ventilador en la parte posterior del soporte y enchufe el extremo
USB-A en el puerto USB del ordenador. Luego, encienda el interruptor del
ventilador en la parte posterior del soporte para empezar a usarlo.

12



Avertissement de Sécurité

Veuillez lire attentivement et respecter strictement les consignes de
sécurité ci-dessous avant d'utiliser ce produit afin de garantir des
performances optimales, une utilisation en toute sécurité et d'éviter tout
danger ou comportement illicite :

1. Utilisez ce produit dans une plage de température ambiante comprise
entre 0 °C et 35 °C. La plage de température de stockage recommandée
est de -10 °C & 40 °C. Une utilisation ou un stockage en dehors de ces
limites peut entrainer un dysfonctionnement de I'appareil.

2. Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites piéces.
Gardez-les hors de portée des enfants pour éviter toute blessure
accidentelle, suffocation ou autre danger.

3. Evitez d’exposer le produit et ses accessoires a la pluie, aux liquides ou a
I'humidité, car cela pourrait provoquer un incendie ou une
électrocution.

4. Gardez le produit ainsi que la batterie ou le bloc-batterie, le cas
échéant, a I'écart des flammes nues, des environnements a haute
température et de la lumiére directe du soleil pour éviter tout
dommage potentiel.

5. Eliminez le produit et ses accessoires conformément a la réglementa-
tion locale. Ne les jetez pas avec les ordures ménagéres. Une élimination
incorrecte, en particulier des batteries ou blocs-batterie, peut entrainer
une explosion.

6. Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit ou ses
accessoires (y compris le remplacement de la batterie ou du
bloc-batterie intégré, le cas échéant) sans autorisation professionnelle.
Une mauvaise manipulation peut entrainer des dommages a l'appareil
ou des blessures, et annule la garantie.

7. Sile produit prend en charge I'alimentation ou la charge via un
adaptateur externe, utilisez uniquement des adaptateurs certifiés
conformes aux normes de sécurité nationales ou régionales applicables
et respectant les spécifications de tension et de courant indiquées sur
I'étiquette de rating ; dans le cas contraire, le produit pourrait étre
endommagé ou cesser de fonctionner.
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Spécifications du produit

Nom du produit

Support MACHENIKE

Modéle R3S

Couleur Gris

Matériau Acier au carbone + Silicone
Capacité de charge Jusqu'a 5 kg

Hauteur réglable 45-280 mm

Dimensions du produit

Plateau 268 x 210 x 2 mm;
Base 242 x 215 x 2 mm

Appareils compatibles

Ordinateurs portables ou tablettes de 11-16|

Vitesse du ventilateur (Max])1200 tr/min
Entrée nominale S5V=1A
Puissance nominale 2w

Norme d’application

Q/755LXCK 001-2022

Contenu de I'emballage

Support x1

Manuel d'utilisation (incluant Certificat de Conformité et Carte de

garantie) x1
Pochette de protection x1

14




Instructions d’utilisation

1. Sortez le produit et placez le support sur une surface plane.
(Figure en bas a gauche)

2. Tenez la base et soulevez le plateau supérieur vers le haut pour
I'ajuster a I'angle souhaité. (Figure en haut a droite)

Remarque : N'exercez pas de force excessive et n‘ouvrez/fermez pas
trop rapidement afin d’éviter de vous pincer les doigts.

Exemples d'utilisation incorrecte : Exemples d'utilisation correcte :

o V]

G

Déplacer le poids vers l'arriére peut -
faire basculer le support. o

Une hauteur trop basse peut
provoquer une tension cervicale.

s

3. Utilisez le cable USB-A vers USB-C fourni : connectez I'extrémité
USB-C au port du ventilateur situé a l'arriére du support et branchez
I'extrémité USB-A sur le port USB de I'ordinateur. Ensuite, allumez le
ventilateur a l'arriere du support pour commencer a l'utiliser.

15



Avvertenza di Sicurezza

Leggere attentamente e seguire scrupolosamente le seguenti istruzioni di
sicurezza prima di utilizzare questo prodotto, per garantirne le prestazioni
ottimali, un utilizzo sicuro ed evitare rischi o comportamenti illeciti:

T

. Utilizzare questo prodotto a una temperatura ambiente compresa tra

0 °C e 35 °C. L'intervallo di temperatura di stoccaggio consigliato &
compreso tra -10 °C e 40 °C. L'uso o la conservazione al di fuori di questi
limiti pud causare malfunzionamenti.

. Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti.
Tenerli fuori dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali,
soffocamento o altri pericoli.

Evitare di esporre il prodotto e i suoi accessori a pioggia, liquidi o
umidita, in quanto cio potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

w

Eal

. Tenere il prodotto e la batteria o il pacco batteria, se presente, lontano da
fiamme libere, ambienti ad alta temperatura e luce solare diretta per
evitare danni.

o

Smaltire il prodotto e i suoi accessori in conformita con le normative
locali. Non gettarli nei rifiuti domestici. Uno smaltimento improprio,
soprattutto della batteria o del pacco batteria, pud causare esplosioni.

o

Non smontare, modificare o riparare il prodotto o i suoi accessori (inclusa
la sostituzione della batteria o del pacco batteria integrati, se presenti)
senza autorizzazione professionale. Una manipolazione impropria pud
causare danni al dispositivo o lesioni personali e annulla la garanzia.

~

. Se il prodotto supporta I'alimentazione o la ricarica tramite un adattatore
esterno, utilizzare solo adattatori certificati conformi agli standard di
sicurezza nazionali o regionali applicabili e che rispettino le specifiche di
tensione e corrente indicate sull’etichetta di rating; in caso contrario, il
prodotto potrebbe danneggiarsi o smettere di funzionare.

16



Specifiche del prodotto

Nome del prodotto

Supporto per laptop in metallo MACHENIK|

Modello: R3S

Colore Grigio

Materiale Acciaio al carbonio + Silicone
Capacita di carico Fino a 5 kg

Altezza regolabile 45-280 mm

Dimensioni del prodotto

Pannello 268 x 210 x 2 mm;
Base 242 x 215 x 2 mm

Dispositivi compatibili

Laptop o tablet da 11-16"

Velocita della ventola (Max)) 1200 RPM
Ingresso nominale 5V=1A
Potenza nominale 2w

Standard di implementazione

Q/755LXCK 001-2022

Contenuto della confezione

Supporto x1

Manuale utente (inclusi Certificato di conformita e Scheda di

garanzia) x1
Custodia protettiva x1

17



Istruzioni per l'uso

1. Estrarre il prodotto e posizionare il supporto su una superficie
piana. (Figura in basso a sinistra)

2. Tenere la base e sollevare il pannello superiore verso l'alto per
regolarlo all'angolo desiderato. (Figura in alto a destra)

Nota: Non applicare forza eccessiva né muovere troppo velocemente
durante I'apertura o la chiusura per evitare di schiacciare le dita.

Esempi di utilizzo errato: Esempi di utilizzo corretto:

o V)

L —

Spostare il peso all'indietro puo far -
inclinare il supporto. =

Un'altezza troppo bassa puo causare
tensione al collo.

T T =

3. Utilizzare il cavo USB-A a USB-C in dotazione: collegare I'estremita
USB-C alla porta della ventola sul retro del supporto e inserire
I'estremita USB-A nella porta USB del computer. Quindi accendere
la ventola sul retro del supporto per iniziare a usarla.

18
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Ostrzezenie o Bezpieczenstwie

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac i scisle przestrzegaé
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalna wydajnosc,
bezpieczne uzytkowanie oraz unikna¢ zagrozen lub nielegalnych dziatan:

1.

Uzywaj produktu w zakresie temperatur otoczenia od 0 °C do 35 °C.
Zalecany zakres temperatury przechowywania to od -10 °C do 40 °C.
Uzywanie lub przechowywanie poza tymi wartosciami moze skutkowac
awaria urzadzenia.

Produkt i jego akcesoria moga zawiera¢ mate elementy. Przechowu;j je
poza iegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowym urazom,
zakrztuszeniu sie lub innym zagrozeniom.

Unikaj narazania produktu i jego akcesoriéw na deszcz, ptyny lub
wilgoé, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

. Trzymaj produkt oraz baterie lub pakiet baterii (jesli dotyczy) z dala od

otwartego ognia, wysokich temperatur i bezposredniego $wiatta
stonecznego, aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom.

Utylizuj produkt i jego akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wyrzucaj ich razem z odpadami domowymi. Niewtasciwa utylizacja,
szczegolnie baterii lub pakietu baterii, moze prowadzi¢ do wybuchu.
Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu lub jego
akcesoriow (w tym nie wymieniaj wbudowanej baterii lub pakietu
baterii, jesli dotyczy) bez profesjonalnego upowaznienia. Niewtasciwa
obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub obrazen oraz
uniewaznia gwarancje.

. Jesli produkt obstuguje zasilanie lub tadowanie za pomoca

zewnetrznego zasilacza, nalezy uzywac wytacznie certyfikowanych
zasilaczy, ktore sa zgodne z obowigzujacymi krajowymi lub
regionalnymi normami bezpieczenstwa i spetniaja specyfikacje napigcia
i pradu podane na etykiecie znamionowej; w przeciwnym razie produkt
moze ulec uszkodzeniu lub przesta¢ dziatac.
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Specyfikacja produktu

Nazwa produktu

Metalowa podstawka na laptopa MACHENIK]

E

Model R3S

Kolor Szary

Materiat Stal weglowa + Silikon
Udzwig Do 5 kg

Regulacja wysokosci 45-280 mm

Wymiary produktu

Panel 268 x 210 x 2 mm;
Podstawa 242 x 215 x 2 mm

Kompatybilne urzadzenia

Laptopy lub tablety 11-16"

Predkos¢ wentylatora

1200 obr./min (Maks.)

Napigcie znamionowe

S5V=1A

Moc znamionowa

2w

Standard wdrozenia

Q/755LXCK 001-2022

Zawartos¢ opakowania

Podstawka x1

Instrukcja obstugi (w tym Certyfikat zgodnosci i Karta gwarancyjna)

x1
Pokrowiec ochronny x1
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Instrukcja obstugi

1. Wyjmij produkt i umies¢ podstawke na ptaskiej powierzchni.
(Rysunek dolny lewy)

2. Przytrzymaj podstawe i unies gérny panel, aby ustawi¢ go pod
Zzadanym katem. (Rysunek gérny prawy)

Uwaga: Nie uzywaj nadmiernej sity ani nie otwieraj/zamykaj zbyt
szybko, aby nie przytrzasnac¢ palcéw.

Przyktady nieprawidtowego uzycia: Przyktady prawidtowego uzycia:

O

Przesuniecie ciezaru do tytu moze
spowodowac przewrdcenie podstawki.

Zbyt niska wysokos¢ moze
powodowac napiecie karku.

S T =

3. Uzyj dotaczonego kabla USB-A do USB-C: podtacz koniec USB-C
do portu wentylatora z tytu podstawki, a koniec USB-A wtéz do
portu USB komputera. Nastepnie wtgcz przetacznik wentylatora z
tytu podstawki, aby rozpocza¢ korzystanie.
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Aviso de Seguranca

Leia e siga rigorosamente as instrugdes de seguranca abaixo antes de
utilizar este produto, para garantir o desempenho ideal, o uso seguro e
prevenir riscos ou comportamentos ilegai:

1. Utilize este produto em uma faixa de temperatura ambiente entre 0 °C
e 35 °C. A faixa recomendada de temperatura de armazenamento é de
-10 °C a 40 °C. O uso ou armazenamento fora desses limites pode causar
falhas no dispositivo.

2. Este produto e seus acessorios podem conter pegas pequenas.
Mantenha-os fora do alcance de criangas para evitar ferimentos
acidentais, asfixia ou outros riscos.

3. Evite expor o produto e seus acessorios a chuva, liquidos ou umidade,
pois isso pode causar incéndio ou choque elétrico.

4. Mantenha o produto e a bateria ou o pacote de baterias, se aplicavel,
longe de chamas abertas, ambientes de alta temperatura e luz solar
direta, a fim de evitar danos potenc

5. Descarte o produto e seus acessorios de acordo com as regulamenta-
coes locais. Ndo os descarte como lixo doméstico. O descarte incorreto,
especialmente de bateria ou pacote de baterias, pode causar explosao.

6. N&o desmonte, modifique ou repare o produto ou seus acessorios

(incluindo a substituicdo da bateria ou pacote de baterias integrados, se

aplicavel) sem autorizagéo profissional. O manuseio inadequado pode

causar danos ao dispositivo ou ferimentos pessoais, e anulara a garantia.

Se o produto suportar alimentacéo ou carregamento através de um

adaptador externo, utilize apenas adaptadores certificados que

cumpram as normas de seguranga nacionais ou regionais aplicaveis e

que atendam as especificagdes de tensao e corrente indicadas na

etiqueta de classificagéo; caso contrario, o produto podera ser
danificado ou deixar de funcionar.
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Especificagoes do produto

Nome do produto

Suporte metélico para laptop MACHENIKE

Modelo R3S

Cor: Cinza

Material Aco carbono + Silicone
Capacidade de carga Até 5 kg

Altura ajustavel 45-280 mm

Dimensdes do produto

Painel 268 x 210 x 2 mm;
Base 242 x 215 x 2 mm

Dispositivos compativeis

Laptops ou tablets de 11-16"

Velocidade do ventilador

1200 RPM (Méx.)

Entrada nominal

5V=1A

Poténcia nominal

2W

Norma de implementacao

Q/755LXCK 001-2022

Conteudo da embalagem

Suporte x1

Manual do usuario (inclui Certificado de Conformidade e Cartdo de

Garantia) x1
Bolsa protetora x1

29




PT

Instrugdes de uso

1. Retire o produto e coloque o suporte em uma superficie plana.
(Figura inferior esquerda)

2. Segure a base e levante o painel superior para ajusta-lo ao angulo
desejado. (Figura superior direita)

Atencdo: Nao aplique forca excessiva nem abra/feche muito
rapidamente para evitar prender os dedos.

Exemplos de uso incorreto: Exemplos de uso correto:

L

Mover o peso para tras pode fazer o
suporte tombar.

Uma altura muito baixa pode causar
tensdo no pescogo.

o=

3. Use o cabo USB-A para USB-C incluido: conecte a extremidade
USB-C a porta da ventoinha na parte traseira do suporte e insira a
extremidade USB-A na porta USB do computador. Em seguida, ligue
a ventoinha na parte traseira do suporte para comegar a utiliza-la.
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Mpepynpexaexne o besonacHocTn

Mepen ncnonb3oBaHneM yCTpoiCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE U CTPOro cobntoaaiite
Cneaytowme MHCTPYKUMKM N0 TeXHUKe 6e30nacHoCTy, YTOBbI 06ecneyuTs ero ONTUMANbHY
paboty, 6e3onacHyto 3KCNyaTauunio 1 NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIE ONAcHOCTM MK
NpOTMBONPaBHbIE AENHCTBMUSA:

1. Mcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO Npy TeMnepaType okpyxatoueii cpeabl ot 0 °C po 35 °C.
PekomeHayeMmblit AnanasoH Temnepatyp xpaHexus — ot-10 °C go 40 °C.
Vcnonb3osakue unm xpaHeHue 3a Npefenamu 3Tux AnanasoHoB MOXeT NPUBECTM K
HeUCNPaBHOCTA.

2. YCTPOIACTBO U €ro akceccyapbl MOTYT COAEPXKATb MenKue AeTanu. XpaHuTe ux 8
HeZOCTYMHOM A5 AeTelt MecTe, YToGbl M3GexaTh TPaBM, YAYLWbS UK APYTUX PUCKOB.

3. M3beraiite nonaaaHus AOXKASN, XUAKOCTEN MW BNATK Ha YCTPOMCTBO M €ro akceccyapb!
— 3TO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIO UK NOPAXKEHWUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

4. [epxuTe ycTpOACTBO M ynsTop (Mnn OpHylo 6aTapeto), Npu Hanuuum,
BAa/IM OT OTKPbITOTO OFHS, BLICOKMX TEMNEPaTyp W NPAMbIX CONHEUHbIX NTyyedd, 4TO6bI
n36exaTb NOBpeXAEHM.

5. YTUAu3upyiite YCTPOIACTBO U €ro akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKoHoAaTenbCTeoM. He Bbibpacbisaiite ux ¢ 6biToBbIMM OTXOAaMM. HenpaeunbHas
i , 0COBEHHO aKKy 0pOB, MOXET NPUBECTM K B3DbIBY.

6. He pasbupaiite, He MOAUDULMPYIATE 1 HE PEMOHTUPYIATE YCTPOMCTBO U €ro
aKceccyapbl (BKIO4as 3aMeHy BCTPOEHHOTO akKyMy/sSTopa, eCiu NnpuMeHnMo) 6e3
COOTBETCTBYIOLLEN KBANU(UKALMU. ITO MOXKET NMPUBECTU K NOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA
WUNM TPaBMaM M aHHYNMPYET rapaHTuio.

Ec/m ycTpoiicTBO NOAAEPKMBAET NUTaHNE UM 3aPAAIKY Yepe3 BHewHWi  aganTep,
MCMONb3yiiTe TONbKO CePTUGULMPOBAHHBIE 3IaNTEPbI, COOTBETCTBYIOUINE

np Hauuo Wi pers CTaHnapram 6e3onacHocT1 u
napameTpaM HanpsKeHNs 1 TOKa, yka3aHHbIM Ha NacnopTHOI STUKETKE; B NPOTUBHOM
c/yyae uspenue MoxeT 6biTb MOBPEXAEHO MM NepecTaTb paboTaTb.
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XapaKTepucTukn NpoayKTa

Ha3ssaHue npoaykTa

Mopcraska MACHENIKE

Mogenb R3S

Liget Cepbiit

Matepuan Yrnepoaucras ctanb + CUIMKOH
MakcuManbHas Harpyska 0 5 Kr

Perynupyemas BbicoTa 45-280 mm

Pasmepbl npopykTa

Manenb 268 x 210 x 2 MM;
OcHosanue 242 x 215 x 2mm

CoBMeCTMMble YCTPOCTBA

HoyT6yku unu nnaHwetsl 11-16"

CKOpOCTb BEHTUNSATOPA

1200 06/MuH (Makc.)

HoMuHanbHbIi BXOA

5V = 1A

HoMMHanbHas MOLWHOCTbL

2W

CraHgapT peanuvsayumn

Q/755LXCK 001-2022

KomnnekTauus

Mopcrtaska x1

PyKoBOACTBO nonb3oBatens (BkMouas cepTUGUKAT COOTBETCTBUA 1 rapaHTUHbIN

TanoH) x1
3awumTHbIN yexon x1
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MHCprKLl,I/Iﬂ Mo NCNonb3oBaHUIO

1. [loctaHbTe U3fenve 1 pasmecTuTe NOACTaBKY Ha POBHOI NMOBEPXHOCTN.
(HWXKHMIA NeBbIN PUCYHOK)

2. YpepuBaa OCHOBaHVe, NOJHMMUTE BEPXHIO NaHesNb 1 yCTaHOBWTe e€ nop
HY>KHBIM Yr7ioM. (BepxHui npasblil PUCYHOK)

Mpumeyame: He npumeHaiiTe upesmepHylo cuny 1 He OTKpbiBaiiTe/3akpbiBaiiTe
NOACTaBKY CIIMWKOM GbICTPO, YTOGbI M36eXaTh 3aljemMneHua nanbLes.

Mpumepbl NpaBuabHOT
lpuMepbl HenpasubHOro puMepbi np: °
X MCMONb30BaHUA:
MCNONb30BaHMS:
>
e

CMelueHve Beca Ha3aa MOXET NPUBECTU K
OMpOKMABIBAHMIO MOACTABKM.

CMWKOM HM3Kas BbICOTA MOXET BbI3BaTb
HarpysKky Ha wero.

- =

3. Vicnonb3yitte npunaraembin kabenb USB-A-USB-C: nogkntounte pasbém
USB-C K nopTy BeHTUNATOpa Ha 3afjHeii naHenn NoAcTaBKky, a pasbém USB-A
BcTaBbTe B USB-nopt KomnbloTepa. 3aTeM BK/OUMTE BEHTUNATOP C3aan
NOACTaBKM, 4TO6bI HauaTb UCMOsb30BaHMe.
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Q/755LXCK 001-2022

. gunsaimalundov

Y160 x1

Aflamstdnu (sudvludusouanuaanndouuazUnssuus:au) x1

audaufiy x1
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Glvenlik Uyarisi

Bu Grlinln en iyi performansla ve glvenli sekilde calismasini saglamak ve
tehlikeleri ya da yasa disi davranislar 6nlemek icin lGtfen GranG
kullanmadan 6nce asagidaki guivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun ve
kesinlikle uygulayin:

N

[

&

u

o

. Bu Urtini yalnizca 0 °C ile 35 °C arasindaki ortam sicakliginda kullanin.

Tavsiye edilen saklama sicakligi araligi -10 °C ile 40 °C'dir. Bu sinirlarin
disinda calistirmak veya depolamak arizaya neden olabilir.

Bu Uriin ve aksesuarlari kiicik parcalar icerebilir. Kazara yaralanma,
bogulma veya diger tehlikeleri dnlemek igin ¢ocuklarin erisemeyecedi
yerlerde saklayin.

. Urtinii ve aksesuarlarini yagmura, sivilara veya neme maruz birakmaktan

kaginin. Bu durum yangina veya elektrik garpmasina yol agabilir.

. Uriinti ve varsa pil veya pil paketini agik alevden, yiiksek sicakliktaki

ortamlardan ve dogrudan gunes isigindan uzak tutun. Bu, olasi hasarlari
o6nlemek igindir.

Uriinii ve aksesuarlarini yerel yépetmeliklere uygun sekilde imha edin.
Evsel atiklarla birlikte atmayin. Ozellikle pil veya pil paketinin uygunsuz
sekilde atilmasi patlamaya neden olabilir.

. Uriin veya aksesuarlari (dahili pil veya pil paketi degisimi dahil) yetkili

olmayan kisilerce sékilmemeli, degistirilmemeli veya onarilmamalidir.
Uygunsuz midahaleler cihazin zarar gérmesine veya kisisel yaralanmaya
yol agabilir ve garanti gegersiz olur.

. Uriin harici bir adaptér araciligiyla gii¢ beslemesini veya sariji

destekliyorsa, yalnizca gegerli ulusal veya bolgesel glivenlik standartlarina
uygun ve etiket tzerinde belirtilen voltaj ve akim 6zellikleri arsilayan
sertifikali adaptoérler kullanin; aksi takdirde Gran hasar gérebilir veya
calismayabilir.
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Urain Ozellikleri

Urtin Adi MACHENIKE Metal Laptop Standi
Model R3S

Renk Gri

Malzeme Karbon celik + Silikon

Tasima Kapasitesi Maksimum 5 kg

Ayarlanabilir Yakseklik 45-280 mm

Panel 268 x 210 x 2 mm;

Uriin Boyutlar Taban 242 x 215 x 2 mm

Uygun Cihazlar 11-16" dizUstu bilgisayarlar veya tabletler
Fan Hizi (Maks.) 1200 RPM

Anma Girisi 5V=1A

Anma Gucl 2w

Uygulama Standardi

Q/755LXCK 001-2022

Paket Icerigi

Stand x1

Kullanim Kilavuzu (Uygunluk Sertifikasi ve Garanti Karti dahil) x1
Koruyucu Canta x1
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Kullanim Talimatlari

1. Urinii gikarin ve standi diiz bir ylizeye yerlestirin. (Asagidaki sol sekil)

2. Tabani tutun ve Ust paneli yukar kaldirarak istediginiz agiyi ayarlayin.
Not: Standi agarken veya kapatirken asiri kuvvet uygulamayin veya ¢ok hizl
hareket etmeyin. Parmaklariniz sikisabilir. (Yukaridaki sag sekil)

Yanlis Kullanim Ornekleri: Dogru Kullanim Ornekleri:

o o

%

Agirhg: geriye kaydirmak standin
devrilmesine neden olabilir. e

- B

Cok algak ylikseklikte kullanmak
boyun agrisina yol agabilir.

3. Dahil edilen USB-A'dan USB-C'ye kabloyu kullanin: USB-C ucunu standin
arkasindaki fan portuna baglayin ve USB-A ucunu bilgisayarin USB portuna

takin. Ardindan standin arkasindaki fan anahtarini agarak kullanmaya
baslayin.
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Canh bdo an toan

Noc k¥ va tuan thi nghiém ngét cac hudng dan an toan dudi day trudc
KRAT str dung s&n phdm nay dé dadm béo hiéu suét t6i uu, van hanh an toan va
trdnh cac nguy co hodc hanh vi vi pham:

1. S dung sdn phdm nay trong pham vi nhiét d6 méi truding tir 0 °C dén 35 °C.
Nhiét dé luu trir khuyén nghi la tir -10 °C dén 40 °C. Viéc van hanh hodc luu
trir ngoai gidi han nay co thé gay ra su c6.

. S&n phadm va céc phuy kién c6 thé chira cac bé phan nhé. Gitr ching ngoai
tam vai cda tré em dé tranh thuong tich, héc nghen hodc nguy hiém khéc.

. Trénh dé sdn pham va phu kién tiép xdc véi mua, chat long hodc do am vi cd
thé gay chdy hodc dién giat.

. Gitt sdn pham va pin hodc bo pin (néu cé) tranh xa lra, méi trugng nhiét do
cao va anh sang mét trdi truc tiép dé ngén nglra hu héng.

.Vt b s&n phdm va phu kién theo dung quy dinh dia phuong. Khéng dugc
thai bd nhu rac sinh hoat. Viéc x&r ly khong dung cach, dac biét la pin hoac
b6 pin, cé thé gay né.

. Khéng tu'y thdo rdi, sira d6i hodc stra chira sén pham hay phu kién (bao gdm
cd viéc thay pin tich hgp hodc bo pin, néu cd) ma khéng c6 sy’ cho phép
chuyén mén. X{ ly sai cach c6 thé gay héng thiét bj hodc thuong tich ca nhan
va lam mét hiéu luc bao hanh.

. Néu sé&n phdm hd trg cap ngudn hodc sac théng qua bd d6i ngudn bén
ngoai, chi s&* dung cac bd déi ngudn d& dugc chirng nhan, tuan thi céc tiéu
chudn an toan quéc gia hodc khu vurc &p dung va dép (rng cac théng s6 dién
4p va dong dién dugc ghi trén nhan dinh murc; néu khéng, san phdm c6 thé
bi hdng hodc ngirng hoat dong.

N

w
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v

o

~
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Théng s6 sdn pham

Tén san phdm

Gid d& laptop kim loai MACHENIKE

M&u R3S

Mau sdc Xam

Chét liéu Thép cacbon + Silicone
Tai trong T6i da 5 kg

Chiéu cao diéu chinh 45-280 mm

Kich thudc san pham

Mdt 268 x 210 x 2 mm;
DE 242 x215x2 mm

Thiét bi 4p dung

Laptop hodc tablet 11-16"

T6c do quat (T8i da) 1200 RPM
Dién &p dau vao dinh mirc | 5V =1A
Cong sudt dinh mirc 2w

Tiéu chudn thuc hién

Q/755LXCK 001-2022

No6i dung hop

Gia d& x1

Hudng dan st dung (bao gbm Gidy chirng nhan va Thé bao hanh) x1

Tai bdo vé x1

M1




Hudng dan s dung

1. Ldy sdn pham ra va d&t gia dé& trén bé mat phdng. (Hinh dudi bén trai)

2. Gilr @€ va nang bang phia trén lén dé diéu chinh theo géc mong
mudn. (Hinh trén bén phai)

Luu y: Khéng dung lyc qua manh hodc mé&/ gép qué nhanh dé tranh

kep vao tay.
Vi du s dung sai: Vi du str dung dung:

% -

D&i trong tadm ra phia sau cé thé -
lam gia d& bi nghiéng. e
: -

Chiéu cao qua thap c6 thé gay méi
6.

3. Sirdung cép USB-A sang USB-C di kém: k&t néi dau USB-C vao céng
quat & mat sau gid d& va cdm dau USB-A vao cng USB clia mdy tinh.
Sau do, bat céng tdc quat & mat sau gid d& dé bt dau sir dung.
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SAME= YOUR WAY.

https://www.machenike.com/





